
 
 

 
 

 

 

 
 

Der Kreishaupimann
in SIEDLCE.

' MMMM* #

B. Nr. 78|42.

BEKANNTMACHUNG
BETR.: AUFERLEGUNG EINER GELDBUSSE AUF DAS 
DORFSOLKI WEGEN UNTERSTÜTZUNG RUSSISCHER 

KRIEGSGEF ANGENER.
Der Gouverneur der Distrikts Warschau hat unter dem 10.7.1942 folgende Verfügung erlassen:

„Auf Grund des § 5 der Verordnung über Kriegsgefangene im Generalgouvernement vom 23.10.41 
(VBIGG. Nr. 101, S. 601) wird dem Dorf Solki, G-de Rudzienko, Kreishauptmannschaft Minsk, eine Geld­
busse in Hohe vom

10.000.— Zloty
auferlegt, da festgestellt wurde, dass Einwohner dieses Dorfes entwichene russische Kriegsgefangene be 
schäftigt und ihnen Unterkunft gewährt haben.

Die Geldbusse ist auf alie Einwohner des Dorfes umzulegen.

Diese Verfügung ist ortsüblich bekanntzumachen'.

DIESE VERFÜGUNG WIRD HIERMIT ZWECKS ABSCHRECKUNG ZUR ALLGEMEINEN KENNTNIS 

GEBRACHT.

Siedlce, den 28 Juli 1942.
Dn. SEEMÄUIM.

OBWIESZCZENIE
DOTYCZY: KARY NAŁOŻONEJ NA WIEŚ SÓŁKI ZA 

WSPOMAGANIE JEŃCÓW ROSYJSKICH.
Gubernator Dystryktu Warszawskiego wydał w dniu 10.7.1942 r. poniższe zarządzenie:

„Na podstawie § 5 rozporządzenia o jeńcach wojennych w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 
2310.1941 r. (VBLGG. Nr. IOI słr. 6OI) nakładam na wieś Solki w gminie Rudzienko powiatu mińskiego 
grzywnę w wysokości

zł. 10.000.-
Stwierdzono bowiem, że mieszkańcy tej wsi zatrudniali zbiegłych jeńców rosyjskich i udzielali im•’ ■ • 

noclegów.

Grzywnę należy rozłożyć na wszystkich mieszkańców wsi.

Niniejsze zarządzenie należy opublikować w sposób zwyczajowo przyjęty”.

POWYŻSZE ZARZĄDZENIE PODAJE DO PUBLICZNEJ WIADOMOŚCI DLA PRZESTROGI.

Siedlce, dnia 28 lipea 1942 r. Dn. SEEU/^^^.

faksymile ■




